veesy

Viak ptijizdi po dobudované Zeleznicni viecce z Bohusovic do Terezina (1. 6. 1943).

Ptjezd transportu holandskych Zidi
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ZARI 1943

Mame zde jiz dvanact pfipadd détské obrny, které se daji
jen tézko izolovat.

6. 9. NEDELE?®  Opét transportni horecka. Tentokrate se ne-
zastavuje pred nikym, at je mlady (i stary, at je zde jiz dlouho,
¢i ne, rodiny jsou trhany, pét tisic prisluSnikti Protektoratu
musi odejit. V¢era bylo povolano dva tisice pét set osob, v deset
hodin dalsi dva tisice pét set a dnes rano rezerva. Z nasi rodiny
tam dosud neni nikdo. Jesté si netroufam vydechnout, vse je
dosud mozné. Kazdy, kdo neni ndhodou sam v transportu, ma
tam pfibuzné nebo znamé. Témér kazdy, se kterym jsem dosud
mluvila, je v transportu. Také z Landwirtschaftu mnozi znami,
zejména Tonda a Vilda, ktefi nds zde drzeli. Jak bude Land-
wirtschaft bez nich vypadat? Neumim si ho bez Vildy viibec
predstavit. Fredy Hirsch byl zavfen, protoze mluvil s ruskymi
détmi®, a pojede. Frey, vedouci ghettowache, a sto padesat
byvalych ghettowachmannti. Dr. Janowitz?®, pry Léwenstein
a mnoho jinych. Méla jsem velky strach o mamku a Lotku.
Doufejme, ze neprijdou jesté na fadu. Transport byl hrozny.
Kdyz jsme nékoho potkali na ulici, tak jsme se divili. ,Iy tu
jesté jsi?“ LA ty taky?“

Véera veder byli viichni na soustfedovacich mistech. Slojzky
tentokrat nebyly. Soustfedéni bylo na rtznych dvorech,
v Hamburskych, Kavalirce, Zenijnich, pekaistvi atd. V Ham-
burskych byl prvni dvir uzavien pro transport, takze jsme
s lidmi mohli mluvit jen na dalku. Kazdy si mohl vzit s sebou
jen to, co unesl, a kromé toho smél podat malé zavazadlo.
Lidé sedéli celou noc na svych zavazadlech, k ranu byla jiz
potadna zima. Sli pak celou noc v odstupech na nadrazi’'.
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6. 9. 1943 bylo pond¢li. (Pozn. red.)

Fredy Hirsch se pokusil prekonat izolaci, ve které byly drzeny déti z Bia-
lystoku, a kontaktovat jejich oSetfovatele. Byl chycen a zafazen do trans-
portu. (Pozn. red.) .

Dr. Leo Janowitz, ¢len Altestenratu, jeden z nejblizsich spolupracovnikt
J. Edelsteina. Odesel transportem 6. 9. 1943, zavrazdén 8. bfezna 1944

v Osvétimi pti likvidaci tzv. rodinného tdbora v Birkenau. (Pozn. red.)
M T 1 E 10r0 francmario Ry
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ni¢ni vleé¢ce mezi Terezinem a Bohu$ovicemi. (Pozn. red.)
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transport asi Ctyficeti mladych muzt, mezi nimi deset z Land-
wirtschaftu, vesmés dobrych znamych. O predchozim neprisly
dobré zpravy. Mnoho z nich bylo pro spojeni s arijci dopra-
veno primo do koncentra¢niho tdbora, mezi nimi i Arthur.
Toto nemél zapotiebi, zde délal tak veliké véci a tam se dal
chytit pro néjakou malickost. Dobrodruh, ale dobry chlap.
Némci ocekavaji ted denné ofenzivu, Rusové postupuji. Bir-
kenau je pry vyklizovan.

25. 5. CTVRTEK  Eva, ma sousedka, je nemocnd. VSe mozné
nema v poradku, nakonec bylo zjisténo, zZe jde o zanét jater.
Den ze dne ji bylo htfe. Za ¢trnact dni §la ke gynekologovi.
Je v jiném stavu. Pavodné to védél jen Jirka a ja. Ma to fici
své matce? Sla jsem ihned do Vrchlabskych kasaren, vyjedna-
vala jsem s Iékafem. Bylo to velice nepfijemné. Je nemozné to
utajit, musi tfi dny lezet a musi to jit pfes Munka. Jeji matka
se nejprve rozéilila, pak se ale chovala béje¢né. Zadné vy¢itky,
s Jirkou mluvila, jako kdyby se nebylo nic stalo, jen mu fekla,
ze je jesté hloupy kluk. Za dva dny pfislo povoleni ze zdravot-
niho oddéleni. Od doby, kdyz Eva védéla o svém t¢hotenstvi,
nebyla jiz nemocnd, ale vypadala hrozné a my jsme se kazdy
vecer bavily az pozdé do noci. Neni to malickost. Mize to
zanechat nasledky pro cely jeji zivot. Jedenactého, ve ctvrtek,
$la Eva do nemocnice.

Béhem jediného tydne ma byt odeslano sedm tisic lidi. Kdo
vi, zda n¢kdo z nas nebude mezi nimi. Jak dlouho zistaneme
jesté spolu? V sobotu jiz mnozi védéli, ze tam jsou. V nedéli
byl transport roznasen. V sobotu se musela maminka stéhovat
z Hamburskych kasiren. Bude tam $lojzka. Nejprve ji bylo
feceno, ze musi na padu, s Ottou jsme ji balili, pak ale mu-
sela pouze do sousedniho pokoje sester. V nedéli prichazeli
lidé do $lojzky, v pondéli transport odeSel. Prihlasila jsem se
dobrovolné k sluzbé pii transportu. Pomahali jsme, zdroven
s mnoha jinymi nést lidem zavazadla. Tentokrat bylo vSe dobie
organizovano, mohli jsme dat lidem zavazadla az do vagont.

Otta se dozvédél, ze snad bude v pfistim transportu. Orga-
nizace, ktera jej dosud chranila, jej pravdépodobné posle, pro-
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toze je mlady a nemad rodinu. Snad se ptfihlasim s nim, ovSem
on to nechce dovolit. Co mam délat? Jemu to také neni zcela
lhostejné, je denné u lékare. Kdyz ho viak poslou, ptijde. Eva
byla operovéana. Jsem u ni s Jirkou dvakrat denné. Chova se
vyborné, ani slovo vy¢itky. O dva dny pozdéji se dozvédéla, ze
je v druhém transportu, ktery piijde v utery. Otta se mezitim
dozvédél, ze tam asi nebude, zato je tam jeho lékar se svou
rodinou. Tatinek a Otta jsou denné v Magdeburskych, trans-
porty jsou stale ménény, hlidaji, aby se snad nékdo z nas tam
prece jesté nedostal.

Rodice jsou si dost jisti s ohledem na tatinkovo vyzname-
nani, ale maji strach o mé. Ja se citim, nevim pro¢, plna davéry.
V ttery jsem opét cely den nosila zavazadla, az do ¢tyf hodin
odpoledne. Pak byli jiz vSichni lidé se zavazadly ve vagonech.
Taussigovi a mnoho lidi z Landwirtschaftu ztstava pro treti
transport, nemaji ale viilbec zadnou nadéji, ze by se mohli do-
stat ven. V utery odpoledne byl jiz tfeti transport sestaven. Je
vibec mozné mit takové Stésti, ze skuteéné nikdo z nas neni
ptimo postizen?

Vecer potkam tatinka, je rozéileny: ,Jsi tam!“ Byla jsem
zcela klidna. Nikdo z lidi, kterym jsem to fekla, tomu necht¢l
vérit. Maminka pfisla nic netusic a témét dostala srde¢ni za-
chvat. Oba rodice jsou hrozné rozcileni. Otta zbledl jak sténa,
rychle si zapalil cigaretu a $el ohlasit své matce, Ze pojede také.
Vyrozuméla jsem vSechny v Druzstvu, vSude hrozné rozcileni.
Byl sestaven zcela novy seznam, vsichni, ktefi byli jiz jednou
zahrnuti a dostali se ven, jsou tam opét. Vsude zmatek. Mam
zcela nizké cislo, viibec zadnou rezervu, tedy témér zadnou
nadéji dostat se jesté ven. Fixler podal zadost pro nds vSechny,
abychom se dostali alespon do rezervy. Kdyz ani ten nam jiz
nedéava zadnou nadgji!

Maminka spala u mé, celou noc jsme balily. Ctyfi dévéata
nam poméahala az do jedné hodiny. Ve stfedu rano jsem dostala
zafazeni. V Sest hodin jsem byla u Otty, byl zoufaly, pak jsem
$la do Druzstva. V poledne jiz musim narukovat. Dopoledne
jsem jesté balila a vyrizovala jsem rtzné zdlezitosti. Veliké
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